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Evacuation activities decision flow chart Fluxo de tomada de decisdo das acdes de evacuacao

What is the evacuation action you should follow? Make sure to think about it!
Que acao de evacuacao vocé deve tomar? Nao deixe de agirl

Check and mark the location of your home on this disaster prevention map (p29-p40).
Verifique e marque neste mapa de prevencdo de desastres (pag. 29 a pag. 40) onde a sua casa esta localizada.
Even if there is a risk of flooding, if you are

Is the location of your home colored on this disaster prevention map (p29-p40)?
A area onde a sua casa esta localizada neste mapa de prevencao de desastres
(pag. 29 a pag. 40) esta representada em cores?
(DLocated outside of areas where there is a high risk of buildings

(1t means there is a risk of disaster, ) collapsing or falling due to flooding.

@Located on higher elevation than the expected flood depth.
in principle(*1), YOU must evacuate out @t is possible to stay and secure safety at home if you are
of your home.

well-prepared with enough water and food, etc. and can endure
until the flood subsides.
Como regra geral*, a evacuacao para
= Tt s desmoronamento da casa devido a inundagéo.
fpra de casa e necessaria dEVldO ao @Esta em um local mais alto que a profundidade da inundacao
risco de desastre. prevista.

\ J (®Caso possa aguentar até a dgua recuar, mesmo que esteja
inundada, ou tenha armazenamento de agua e alimento suficientes,

- também & possivel garantir a seguranca permanecendo na casa. )

Even if the location of your home is not colored, if you live in relatively low land or
near a cliff, evacuate as necessary based on evacuation information provided by the
town, etc.

Mesmo que nado esteja em cores, pessoas gue vivem em um terreno que seja mais
baixo do que a drea circundante ou em area préxima de encosta devem consultar as
informacées de evacuacao da cidade e evacuar se necessaria.
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Exceptions
Excecdo

* Mesmo que tenha risco de inundacao:
(DEstéa fora da area onde ha alto risco de desabamento ou

Do you or your evacuation companion need extra time for evacuation?
Vocé ou aqueles que vao evacuar juntos podem levar mais tempo para a evacuacao?

Do you have relatives or friends who live in a safe location and can accommodate you? Do you have relatives or friends who live in a safe location and can accommodate you?

Tem algum parente ou conhecido que mora em area segura e que possa oferecer abrige? Tem algum parente ou conhecido que mora em area segura e gue possa oferecer abrige?

(Evacuate to your relatives or frient':ls\ (Evacuate to Evacuation \
in a safer area when Alert Level 4 Shelters designated by the
“Evacuation of the Elderly, etc.” is town of Oizumi when Alert “Evacuation Instruction” is town of Oizumi when Alert
announced (Be sure to confer with Level 3 “Evacuation of the announced (Be sure to confer with Level 4 “Evacuation Order”
them regularly). Elderly, etc.” is announced. them regularly). is announced.

(Evacuate to your relatives or friends\ (Evacuate to Evacuation \

in a safer area when Alert Level 3 Shelters designated by the

Caso seja emitida Alerta Nivel 3, de Caso seja emitida Alerta Nivel
evacuacao de idosos e vulneraveis, 3, de evacuacdo de idosos e
busque refugio em casa de um vulneraveis, refugie para um
parente ou conhecido segura. abrigo designado pela cidade

Caso seja emitida a ordem de
evacuacdo Alerta Nivel 4, busque
refagio em casa de um parente ou
conhecido segura.(Consulte a

Caso seja emitida a ordem de
evacuacao Alerta Nivel 4,
refugie para um abrigo
designado pela cidade de

(Consulte a possibilidade regular- de Oizumi. possibilidade regularmente) Oizumi.
mente)
N J L J X P J
In any case, be sure to check on a safe evacuation route on regular basis!
Em ambos os casos, verifique regularmente a rota de evacuacao segura!

When evacuating, check the following points and evacuate safely!
Em caso de evacuacéo, verifique os seguintes pontos para garantir uma evacuacéao segural

If Alert Levels 3 or 4 are announced, evacuate from dangerous locations.
Caso seja emitido Alerta Nivel 3 ou 4, evacue das areas de risco.

“Evacuation” means “evading danger”. If you are already in a safe location, you do not need to move to Evacuation Shelters.
Evacuacao significa evitar o perigo. Pessoas em areas seguras nao precisam ir para abrigos.

Elementary and junior high schools or public halls are not the only places to evacuate to. Take into consideration evacuating to the houses of relatives or
friends in a safer area, or hotels and other alternative accommodation.

Os destinos de refugio nao se limitam a escolas de ensino fundamental e centros comunitarios.
Considere também buscar refugio em casa de um parente ou conhecido que seja segura ou em um hotel ou pousada seguro.

Call out to your neighbors when evacuating and support each other!
No momento da evacuacéao, fale com seus vizinhos e ajudem-se uns aos outros!



